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Za delegacije se u prilogu nalaze Zaključci Vijeća naslovljeni „Globalni pristup istraživanju i 

inovacijama – Europska strategija za međunarodnu suradnju u svijetu koji se mijenja”, koje je 

Vijeće usvojilo na 3813. sastanku održanom 28. rujna 2021. 
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PRILOG 

Zaključci Vijeća naslovljeni „Globalni pristup istraživanju i inovacijama ‒ Europska 

strategija za međunarodnu suradnju u svijetu koji se mijenja” 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

PODSJEĆAJUĆI NA 

– Zajedničku komunikaciju Europskom parlamentu i Vijeću o povećanju doprinosa EU-a 

multilateralizmu koji se temelji na pravilima, u kojoj se opisuju Unijini strateški prioriteti, 

vrijednosti i pristup Tim Europa kako bi se unaprijedila uloga Unije u promicanju globalnog 

multilateralnog sustava utemeljenog na pravilima koji je „primjeren svrsi”1; 

– Program Ujedinjenih naroda za ciljeve održivog razvoja do 2030., koji su 2015. donijele sve 

države članice Ujedinjenih naroda, a koji predstavlja nacrt za rješavanje ključnih socijalnih, 

obrazovnih i zdravstvenih izazova u globalnom partnerstvu uz istodobno pristupanje 

problemu klimatskih promjena, očuvanje našeg prirodnog okoliša, uključujući oceane i mora, 

kao temelja za život, i koji se snažno odražava u političkim prioritetima Unije, uključujući 

europski zeleni plan, digitalnu tranziciju i europski način života; 

– Pariški sporazum, donesen 12. prosinca 2015. kao vodeći pravno obvezujući međunarodni 

ugovor o klimatskim promjenama, i ambiciozne planove koje je Unija uspostavila radi 

njegova ostvarenja u okviru europskog zelenog plana, koji je pak važan dio nastojanja Unije u 

području međunarodne suradnje u istraživanju i inovacijama; 

                                                 
1 JOIN (2021) 3 final od 17. veljače 2021. 
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– Zaključke Vijeća o novom europskom istraživačkom prostoru (EIP)2, u kojima se Komisija i 

države članice pozivaju da međunarodnu suradnju smatraju jednim od glavnih prioritetnih 

područja za zajedničko djelovanje; 

– strateški pristup Unije međunarodnoj suradnji u području istraživanja i inovacija te naknadna 

izvješća u vezi s time3; 

DIO 1.: OPĆE PRIMJEDBE 

1. POZDRAVLJA Komunikaciju Komisije o globalnom pristupu istraživanju i inovacijama 

„Europska strategija za međunarodnu suradnju u svijetu koji se mijenja” kao pravodoban i 

primjeren okvir politike za pomoć u oblikovanju buduće suradnje Unije s međunarodnim 

partnerima u području istraživanja i inovacija te geopolitičke dimenzije EIP-a; 

POZDRAVLJA rad Strateškog foruma za međunarodnu znanstvenu i tehnološku suradnju 

(SFIC) na toj komunikaciji u okviru Odbora za europski istraživački prostor i inovacije 

(ERAC) i PONOVNO POTVRĐUJE predanost Unije održavanju otvorenosti u 

međunarodnoj suradnji u području istraživanja i inovacija radi daljnjeg jačanja kvalitete 

istraživanja u Uniji, uz istodobno nastojanje da se ostvare jednaki uvjeti i uravnotežena 

recipročna otvorenost u području istraživanja i inovacija, u suradnji s partnerskim zemljama, 

na temelju zajedničkih temeljnih vrijednosti i načela; 

2. ISTIČE potrebu za trajnom, bliskom i konstruktivnom suradnjom Komisije, Vijeća, država 

članica i Europske službe za vanjsko djelovanje (ESVD), ovisno o slučaju, u osmišljavanju, 

provedbi i ocjenjivanju pristupâ i djelovanjâ u kontekstu međunarodne suradnje u području 

istraživanja i inovacija, među ostalim ranim savjetovanjem u okviru savjetodavne strukture 

povezane s EIP-om; 

                                                 
2 13567/20. 

3 COM(2012) 497, COM(2014) 567, COM(2016) 657, SWD(2018) 307. 
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3. POZIVA Komisiju, Vijeće, države članice i ESVD da maksimalno povećaju učinak vanjskog 

djelovanja Unije, uspostave jaču suradnju s trećim zemljama, poboljšaju uspostavljene 

odnose, izbjegnu udvostručavanje napora, među ostalim s programskim odborom za posebni 

program za provedbu Obzora Europa, te razmjenjuju informacije o politikama i idejama kako 

bi se spriječio neželjeni prijenos znanja i vanjsko uplitanje u istraživanje i inovacije; 

4. ISTIČE neophodnu ulogu dionika EIP-a, uključujući organizacije i pojedince koji provode 

istraživanja, organizacije koje financiraju istraživanja, ustanove visokog obrazovanja i 

poduzeća te njihove europske i međunarodne partnere, kao i istraživačke i tehnološke 

infrastrukture i industriju, u provedbi i poticanju međunarodne suradnje u području 

istraživanja i inovacija na razini Unije i država članica te UVIĐA potrebu da Unija i države 

članice osiguraju poticajno međunarodno okružje (tj. politički i pravni okvir i instrumente 

potpore) u kojem će se ta suradnja razvijati slobodno i u skladu s temeljnim vrijednostima i 

interesima Unije; 

5. ISTIČE potrebu da Unija održava i razvija multilateralnu suradnju i dijalog utemeljene na 

pravilima tijekom pristupa rješavanju ključnih globalnih društvenih, okolišnih, zdravstvenih, 

digitalnih i gospodarskih izazova, kao i rodne ravnoteže i uključivosti, pri čemu bi istraživanje 

i inovacije trebali imati središnju ulogu; PODSJEĆA na Izjavu iz Vallette o jačanju euro-

mediteranske suradnje putem istraživanja i inovacija od 4. svibnja 2017. i Azorsku deklaraciju 

o panatlantskom istraživanju i razvoju za održivi ocean od 4. lipnja 2021. kao primjere 

globalnog pristupa međunarodnoj znanstvenoj suradnji u području istraživanja i inovacija te 

PREPOZNAJE bilateralne, multilateralne i međunarodne napore i aktivnosti država članica; 
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6. NAGLAŠAVA važnost jačanja položaja Unije kao privlačnog, uključivog, poticajnog i rodno 

uravnoteženog okružja za istraživače, akademike, poduzetnike i studente diljem svijeta; 

PREPOZNAJE stvaranje, razmjenu i širenje znanja u korist društva i samostalne istraživačke 

institucije kao neizostavne elemente koji doprinose okružju povjerenja u globalnoj areni 

istraživanja i inovacija; 

7. NAPOMINJE da bi novi globalni pristup također trebalo uključiti u međunarodnu dimenziju 

Okvirnog programa za istraživanja i inovacije Obzor Europa kao Unijina središnjeg okvira za 

poticanje i olakšavanje međunarodne suradnje u području istraživanja i inovacija, što 

uključuje proširenu politiku pridruživanja koja trećim zemljama nudi priliku za najbliže 

moguće partnerstvo u području istraživanja i inovacija s Unijom; 

DIO 2.: KLJUČNA NAČELA i VRIJEDNOSTI 

8. POZDRAVLJA Deklaraciju iz Bonna o slobodi znanstvenog istraživanja, donesenu 

20. listopada 2020., u kojoj je sloboda znanstvenog istraživanja prepoznata kao vidljiva 

zajednička vrijednost kojom se Unija i njezine države članice vode u svojim političkim 

dijalozima o istraživanju i inovacijama s međunarodnim partnerskim zemljama, kao i Izjavu o 

akademskoj slobodi priloženu ministarskom priopćenju iz Rima od 19. studenoga 2020. i 

dokument Magna Charta Universitatum, odobren 12. ožujka 2020.; 

9. NAGLAŠAVA da se globalni pristup Unije istraživanju i inovacijama mora zasnivati na 

načelima otvorenosti, multilateralizma utemeljenog na pravilima, zajedničkih vrijednosti i 

prioriteta, olakšavanja protoka znanja i razmjene ideja; ISTIČE da se njime također moraju 

poštovati vrijednosti i interesi Unije te, u mjeri u kojoj je to moguće, načelo uzajamnosti, kao 

i globalni standardi u području intelektualnog vlasništva; u tu svrhu POZIVA Komisiju i 

države članice da slijede vodeće načelo „otvoreni koliko je to moguće, zatvoreni koliko je to 

potrebno” u budućim odnosima i pregovorima s globalnim partnerima; 
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10. PREPOZNAJE slobodu znanstvenog istraživanja; težnju za znanstvenom izvrsnošću; utjecaj 

istraživanja i inovacija; istraživačku etiku i integritet; društvenu i okolišnu odgovornost; 

rodnu ravnopravnost, raznolikost i uključivost; otvorenost, uključujući otvorene podatke i 

otvorenu znanost; slobodan protok istraživača i znanja; održive istraživačke karijere; 

standarde i donošenje politika utemeljenih na dokazima kao ključna načela i vrijednosti Unije 

u međunarodnoj suradnji u području istraživanja i inovacija; 

11. ISTIČE predanost Unije očuvanju otvorenosti u međunarodnoj suradnji u području 

istraživanja i inovacija, promicanju zajedničkih vrijednosti Unije, osiguravanju interesa Unije, 

uključujući izgradnju vodstva i konkurentnosti u području istraživanja i inovacija, jačanju 

mjera za suzbijanje vanjskog uplitanja i jačanju strateške autonomije Unije uz istodobno 

očuvanje otvorenog gospodarstva, među ostalim stvaranjem jednakih uvjeta s međunarodnim 

partnerskim zemljama; 

12. PODRŽAVA da se globalni pristup provodi na sljedeći način: 

o mobilizacijom znanosti, tehnologije i inovacija kako bi se ubrzao održiv i uključiv 

razvoj te prijelaz na otporna društva i gospodarstva koja se temelje na znanju, među 

ostalim u zemljama s niskim i srednjim dohotkom, 

o otvorenom prilagodbom bilateralne suradnje Unije u području istraživanja i inovacija, 

koja se temelji na predviđanjima, kako bi se uskladila s vrijednostima i interesima Unije 

te da bi se ojačala strateška autonomija Unije uz očuvanje otvorenoga gospodarstva i 

o inicijativama razvijenima u suradnji s državama članicama po uzoru na pristup Tim 

Europa, kojima se kombiniraju djelovanja Unije, financijskih institucija i država članica 

na dobrovoljnoj osnovi kako bi se maksimalno povećala djelotvornost i učinak tih 

djelovanja; 
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DIO 3.: KLJUČNE MJERE 

13. PREPOZNAJE potrebu za daljnjim razvojem ključnih načela i vrijednosti Unije za 

međunarodnu suradnju u području istraživanja i inovacija; POZIVA Komisiju i države članice 

da se uključe u proces zajedničkog osmišljavanja u tu svrhu i Vijeće da ispita rezultate do 

početka 2022. te POZIVA Komisiju i države članice da promiču ta načela i vrijednosti u 

multilateralnom dijalogu u kojem sudjeluju ključni međunarodni partneri kako bi Unija 

postala ključni akter u razvoju globalnog dijaloga o politikama u području istraživanja i 

inovacija; 

14. PODSJEĆA da je pri provedbi članka 22. stavka 5. Uredbe o Obzoru Europa kod djelovanja 

povezanih sa strateškim resursima, interesima, autonomijom ili sigurnošću Unije tijekom 

ispitivanja programâ rada potrebno pravodobno i u potpunosti uključiti države članice u 

skladu s postupkom odbora ili u skladu s odredbama pravnih akata o upravljanju kojima se 

uspostavljaju institucionalizirana europska partnerstva; POTIČE Komisiju na proaktivan 

angažman sa zemljama pridruženima programu Obzor Europa kako bi dobila jamstva o 

ispunjavanju uvjeta prihvatljivosti za sudjelovanje u budućim pozivima na podnošenje 

prijedloga u okviru Obzora Europa prije njihova objavljivanja i NAGLAŠAVA koristi 

dugotrajne suradnje u području istraživanja i inovacija sa zemljama pridruženima na temelju 

prethodnih okvirnih programa Unije za olakšavanje tog procesa; 

15. POTIČE Komisiju na daljnje jačanje međunarodne suradnje u području istraživanja i 

inovacija sa zemljama koje nisu članice EU-a, uz posvećivanje dužne pozornosti zemljama s 

dugotrajnim odnosima s Unijom; POTIČE Komisiju da dovrši sporazume o pridruživanju 

trećih zemalja programu Obzor Europa kako bi ih pravodobno predstavila Vijeću; 
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16. POZIVA Komisiju da osigura najveću moguću uključenost Vijeća u skladu s člankom 218. 

UFEU-a u postupku pregovaranja o sporazumima o pridruživanju trećih zemalja programu 

Obzor Europa i u tom kontekstu PODSJEĆA na izjavu Vijeća o donošenju Uredbe o Obzoru 

Europa4; 

17. POZIVA države članice i Komisiju da razmotre uspostavu ili poticanje djelovanja ili alata 

dostupnih istraživačima čija je sloboda znanstvenog istraživanja ugrožena u trećim zemljama, 

uz potpuno poštovanje načela izvrsnosti i POTIČE Komisiju da u sporazume o pridruživanju 

trećih zemalja programu Obzor Europa uključi upućivanje na poštovanje slobode znanstvenog 

istraživanja; 

18. PODSJEĆA na to da su međuljudski odnosi i mreže, kao i ulaganje u vještine i karijere 

istraživača te podupiranje cirkulacije mozgova, uključujući rješavanje problema odljeva 

mozgova, neophodni za povećanje privlačnosti Unije za talentirane istraživače i njezine uloge 

u međunarodnoj suradnji u području istraživanja i inovacija te POZIVA Komisiju da dodatno 

iskoristi potencijal relevantnih aktivnosti i programa Unije, uključujući aktivnosti Marie 

Skłodowska Curie, Europsko istraživačko vijeće, Europsko vijeće za inovacije, zajednice 

znanja i inovacija (ZZI) Europskog instituta za inovacije i tehnologiju (EIT), program 

Europska suradnja u znanosti i tehnologiji (COST), program ERASMUS+ i mrežu 

EURAXESS; 

19. POZIVA Komisiju i države članice da primjenjuju Europski kodeks ponašanja za istraživački 

integritet i Globalni kodeks ponašanja za istraživanje u okružjima koja nisu bogata resursima; 

                                                 
4 6692/21 ADD1. 
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20. NAGLAŠAVA važnost otvorenosti i međunarodne suradnje u istraživačkim infrastrukturama 

za unapređenje znanosti, znanstvene diplomacije, suočavanje s globalnim izazovima i 

povećanje pristupa izvrsnosti; PREPOZNAJE potrebu za daljnjim razvojem i provedbom 

okvira za globalnu istraživačku infrastrukturu; POTIČE Europski strateški forum za 

istraživačke infrastrukture (ESFRI) i Komisiju da u tu svrhu podrže aktivnosti istraživačkih 

infrastruktura te POZDRAVLJA napore Komisijina Zajedničkog istraživačkog centra da 

omogući pristup svojim laboratorijima kao dobar primjer u tom pogledu; 

21. SMATRA da je međunarodna suradnja u području istraživanja i inovacija sastavni dio 

obnovljenog EIP-a, ali i značajan dio europskog prostora visokog obrazovanja (EHEA) i 

europskog prostora obrazovanja (EEA) te da je potrebno postići razumnu sinergiju u njihovim 

vanjskim dimenzijama kako bi se u potpunosti iskoristio potencijal znanja u Uniji; u tom 

pogledu ISTIČE međunarodni potencijal Inicijative europskih sveučilišta i zajednica znanja i 

inovacija (ZZI) Europskog instituta za inovacije i tehnologiju (EIT) te POZIVA sadašnje i 

buduće predsjedništvo Vijeća da zajedno s državama članicama i Komisijom poboljšaju takvu 

sinergiju; 

22. ISTIČE važnost uspostave sinergije s programima vanjskog djelovanja Unije, kao što su 

Instrument za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju (NDICI – Globalna Europa) i 

Instrument pretpristupne pomoći (IPA), posebno u pogledu aktivnosti izgradnje kapaciteta u 

partnerskim zemljama u području visokog obrazovanja, istraživanja i inovacija; 



 

 

12301/21   mn/JA/nd 10 

PRILOG ECOMP.3.B.  HR 
 

23. POZDRAVLJA namjeru Komisije da nastavi razvijati smjernice za rješavanje vanjskog 

uplitanja uz blisko savjetovanje s državama članicama i dionicima u području istraživanja i 

visokog obrazovanja; POZIVA Komisiju i države članice da nakon dovršetka tih smjernica 

podupru njihovu dobrovoljnu primjenu u organizacijama i visokim učilištima koji financiraju 

i provode istraživanja, među ostalim ciljanim osposobljavanjem, pružanjem informacija o 

trenutačnom stanju slobode znanstvenog istraživanja ili podizanjem svijesti o mogućim 

rizicima te POZIVA Komisiju da olakša uzajamno učenje o politikama među državama 

članicama, uzimajući u obzir rezultate istraživanja Unije u području suzbijanja stranog 

uplitanja u istraživanje i visoko obrazovanje; 

24. POZDRAVLJA namjeru Komisije da pripremi ciljane planove za međunarodnu suradnju u 

području istraživanja i inovacija s ključnim nepridruženim trećim zemljama sa snažnom 

bazom istraživanja i inovacija te POZIVA NA stalno sudjelovanje Vijeća u pripremi i 

praćenju tih planova, koji bi trebali odražavati zajedničke vrijednosti i načela, uravnotežen 

reciprocitet i jednake uvjete kao preduvjet za bližu suradnju, s ciljem njihova odobravanja kao 

neobvezujućih instrumenata; 

25. PODRŽAVA namjeru Komisije da do 2022. razvije dobrovoljni kodeks prakse za pametnu 

uporabu intelektualnog vlasništva, koji bi trebao pomoći visokim učilištima, organizacijama 

koje se bave istraživanjem i financiranjem, poduzećima i svim drugim akterima u području 

istraživanja i inovacija da prepoznaju rizike i utvrde mjere ublažavanja u međunarodnoj 

suradnji u području istraživanja i inovacija te upravljanju resursima znanja u otvorenim i 

globalnim sustavima istraživanja i inovacija te da zajamče ostvarivanje interesa Unije i država 

članica; 
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26. PREPOZNAJE potrebu za daljnjim jačanjem uloge Unije u postojećim multilateralnim 

partnerstvima i savezima5 u području istraživanja i inovacija kao ključnom instrumentu za 

nadogradnju suradnje s međunarodnim partnerima sličnih stavova te POZIVA Komisiju da se 

savjetuje s državama članicama i Vijećem u skladu s relevantnim postupcima za uspostavu 

takvih partnerstava, među ostalim i izvan područja zelene tranzicije, digitalne transformacije i 

zdravlja, osobito radi nošenja sa zajedničkim društvenim izazovima s kojima se suočava 

Unija, kao i radi ostvarivanja ciljeva održivog razvoja Ujedinjenih naroda; 

27. POZIVA Komisiju da nastavi suradnju sa Sjevernom i Južnom Amerikom, posebno 

provedbom obveza preuzetih na sastancima na vrhu EU-a i Kanade 14. i 15. lipnja 2021. te 

jačanjem suradnje s Latinskom Amerikom i Karibima, uz potpuno iskorištavanje novog 

strateškog plana EU-a i CELAC-a za provedbu Akcijskog plana za znanost, tehnologiju i 

inovacije za razdoblje 2021. – 2023.; 

28. POZIVA Komisiju da provede relevantne mjere u vezi s istraživanjem i inovacijama iz 

zajedničkih komunikacija o Istočnom partnerstvu, obnovljenom partnerstvu s južnim 

susjedstvom i strategiji s Afrikom6, kao što su zajednički inovacijski programi te PODSJEĆA 

na svoje zaključke od 16. travnja 2021. o Strategiji EU-a za suradnju u indo-pacifičkoj regiji7, 

u kojoj bi trebalo unaprijediti suradnju u području istraživanja, inovacija i digitalizacije; 

                                                 
5 U Komunikaciji Komisije primjerenim se, među ostalim, smatraju sljedeća savezništva u 

području zelene tranzicije: Sveatlantski savez za istraživanje oceana, Misija za inovacije, 

Skupina za promatranje Zemlje (GEO), Međunarodni forum za biogospodarstvo, Međuvladin 

panel o klimatskim promjenama (IPCC), Međuvladina znanstveno-politička platforma za 

bioraznolikost i usluge ekosustava (IPBES) i Međunarodni panel za resurse (IRP). 
6 JOIN(2020) 7 final, JOIN(2021) 2 final i JOIN(2020) 4 final. 
7 7914/21. 



 

 

12301/21   mn/JA/nd 12 

PRILOG ECOMP.3.B.  HR 
 

29. POZIVA Komisiju da zajedno s Komisijom Afričke unije i državama članicama s obiju strana 

razviju zajednički program EU-a i AU-a za istraživanje i inovacije kako bi se podržala 

izgradnja istraživačkih kapaciteta i pretvaranje rezultata istraživanja, među ostalim iz 

„Afričke inicijative” u okviru Obzora Europa, u socioekonomske i okolišne koristi u skladu sa 

sporazumom postignutim na ministarskom sastanku EU-a i AU-a 2020.; u tom kontekstu 

ISTIČE potrebu za sinergijom s Instrumentom za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju 

– Globalna Europa, slijedeći primjer pilot-projekta Afričke istraživačke inicijative za 

znanstvenu izvrsnost (ARISE); POZIVA na sinergiju između suradnje EU-a i AU-a te 

suradnje EU-a i južnog susjedstva kako bi se ostvario snažniji učinak na gospodarski razvoj, 

otvaranje radnih mjesta i očuvanje okoliša i SA ZANIMANJEM OČEKUJE izradu 

zajedničkih planova za istraživanje i inovacije s obzirom na ministarski sastanak Unije za 

Mediteran u 2022.; 

30. POZIVA Komisiju da u bliskoj suradnji s državama članicama nastavi ostvarivati 

multilateralnu suradnju u okviru inicijativa kao što su Partnerstvo za istraživanje i inovacije 

na mediteranskom području (PRIMA), Koordinacijsko i potporno djelovanje na Baltičkom i 

Sjevernom moru (BANOS), inicijativa BlueMed, suradnja na Arktiku i Crnom moru, te da 

razmotri stečena iskustva kako bi se, prema potrebi, prilagodilo i proširilo njihov potencijalni 

budući opseg i aktivnosti te PREPOZNAJE njihovu važnost u kontekstu znanstvene 

diplomacije; 

31. POZIVA Komisiju da zajedno s državama članicama i zemljama Istočnog partnerstva razvije 

zajednički inovacijski program EU-a i Istočnog partnerstva kojim se podupiru širenje i 

uporaba rezultata istraživanja i inovacija; 

32. POZIVA na zajednički regionalni pristup odnosima sa zapadnim Balkanom i SMATRA 

daljnji razvoj u međunarodnoj suradnji u području istraživanja i inovacija važnim korakom 

prema njegovoj integraciji u Uniju; u tom kontekstu POZIVA sve uključene strane da ostvare 

napredak prema potpisivanju zajedničke izjave o programu za zapadni Balkan u području 

inovacija, istraživanja, obrazovanja, kulture, mladih i sporta kao ključnog doprinosa 

inovacijama u kontekstu Gospodarskog i investicijskog plana; 
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33. POZIVA Komisiju da blisko surađuje s državama članicama u nastavku pregovora o 

zajedničkom planu s Kinom radi uspostave dogovorenih okvirnih uvjeta i vodećih načela za 

suradnju kako bi se postigli jednaki uvjeti i reciprocitet, uz istodobno poštovanje temeljnih 

vrijednosti, visokih standarda etike, znanstvenog integriteta i prava intelektualnog vlasništva i 

u tom pogledu PREPOZNAJE neizostavne napore i aktivnosti Mreže znanja u području 

istraživanja i inovacija za Kinu (EU-KNoC) i važnost nastavka tog rada, uz zaštitu načela 

strateške autonomije Unije; 

34. POZIVA Komisiju i Europsku službu za vanjsko djelovanje da razviju europski program 

znanstvene diplomacije i predstave ga Vijeću, razmotre određivanje kontaktnih točaka za 

znanost kako bi se osigurali odgovarajući kapaciteti za znanost u delegacijama Unije, potiču 

suradnju sa znanstvenim savjetnicima država članica u trećim zemljama, razmotre 

uključivanje predstavnikâ rotirajućeg predsjedništva u zajedničke sastanke upravljačkih 

odbora, na temelju bilateralnih sporazuma između Unije i trećih zemalja, te da do 2023. 

izvijeste Vijeće o njihovu napretku; POZIVA Komisiju i države članice da istraže uspostavu 

odgovarajućih mehanizama za suradnju u područjima znanosti, inovacija i kulturne 

diplomacije u skladu s preporukom SFIC-a8 i drugih relevantnih stručnih organizacija9; 

NAGLAŠAVA važnost uključivanja globalnog pristupa istraživanju i inovacijama u vanjsko 

djelovanje Unije; 

35. PRIMA NA ZNANJE da bi postupke upravljanja i praćenja u području međunarodnog 

istraživanja i inovacija trebalo navesti u zaključcima Vijeća o upravljanju EIP-om do kraja 

2021. i SA ZANIMANJEM OČEKUJE međunarodnu konferenciju početkom 2022. na kojoj 

će se, nakon prvog preispitivanja napretka i pojačane koordinacije između Komisije i država 

članica u provedbi globalnog pristupa, pokrenuti multilateralni dijalog s ključnim 

međunarodnim partnerima o zajedničkim temeljnim načelima i vrijednostima u međunarodnoj 

suradnji u području istraživanja i inovacija. 

 

                                                 
8 Vidjeti dok. ERAC-SFIC 1357/20. 
9 Npr. alati za znanstvenu diplomaciju EU-a (2017.) ili „Upotreba znanosti za diplomaciju ili u 

njoj za rješavanje globalnih izazova” (S4D4C), JOIN(2016) 29 final. 
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